MIHALY GULYAS

Geschichte der Gefliigelverarbeitung und Herstellung
von Gefliigelkonserven in Oroshaza

(Verarbeitung seit 1880, Konservenproduktion seit 1963)

Der erste Gefliigelverarbeitungsbetrieb Ungarns wurde 1870 in Nagykoros
gegrundet. Nicht lange danach begann auch in Oroshaza die regelméiBlige
Schlachtung und der Transport von Gefliigel. Diese tiber 100-jdhrige, als
traditionell zu betrachtende industrielle Tétigkeit wurde in den letzten 20
Jahren durch die Produktion verschiedener Gefliigelfleischprodukte und Ge-
fligelkonserven erweitert. Die Erzeugnisse des Betriebes sind sowohl auf dem
inldndischen wie auch ausldndischen Markt bekannt. Der Betrieb nahm auch
im Leben der Stadt eine wichtige Rolle ein, wie er es auch noch heute tut.
Friher gab der Betrieb mehreren hundert, heute nahezu tausend Menschen
Arbeit.

Der Betrieb und Industriezweig in seiner Bedeutung ist es wert, mit seinen
Anfingen und seiner 100-jdhrigen Geschichte bekannt zu werden. Dieses Ziel
wird vom in diesem Buch zusammengetragenen reichhaltigen Material ange-
strebt. Es ist als ein gliicklicher Zufall anzusehen, daf§ das Landwirtschaftsmi-
nisterium vor nahezu vierzig Jahren einen solchen jungen Tierarzt zur standi-
gen Kontrolle des Betriebes beorderte, den auch die Vergangenheit des Be-
triebes interessierte. Dieser konnte noch personlich mit den fritheren Eigentii-
mern der Betriebe sprechen. Weiterhin war es ihm moglich von solchen
Arbeitern Angaben zu sammeln, die Ende des vorigen oder Anfang dieses
Jahrhunderts in den Gefliigelverarbeitungsbetrieben ihre Arbeit aufnahmen.

Dieses Buch wirft gleichzeitig Licht auch auf die iibrigen Gefliigelverarbei-
tungsbetriebe Ungarns, waren doch deren Entstehung, Produktionsverfah-
ren, Maschinierung und die Arbeitsverhaltnisse der dort Arbeitenden sich in
Vielem dhnlich. Somit stellt dieses Buch nicht ausschliefSlich den Gefliigelve-
rarbeitungsbetrieb von Oroshaza vor, sondern die gesamte Gefliigelindustrie
Ungarns Gleichermafien.

Vor der Darstellung der einstmaligen Gefliigelverarbeitung stellt der Autor
dir Gefliigelzucht von Oroshaza und Umgebung vor. So untersucht er gleich-
falls den wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Hintergrund der Gefliigel-
haltung und Verarbeitung. Er stelltfest, dafl der Aufschwung und eine weitere
Verbreitung von Zucht und Haltung von Gefliigel in Oroshaza in die 60-er—
70-er Jahre des vorigen Jahrhunderts fiel. Zu dieser Zeit verstarkt und erwei-
tert sich die Wirtschaft in Kleinhéfen. Im Rahmen der Bestrebungen der
Einwohner von Oroshaza zur Erweiterung der Feldnutzung nehmen die
Kleingehoftswirtschaften nicht nur im Randgebiet Oroshazas, sondern auch
dariiber hinaus iiberall dort zu, wo sich die Mdglichkeit zur Grofihaltung von
Gefliigel bot.
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Bereits 1885 wurden nach frithesten Angaben 347 Tonnen Gefliigel von der
Bahnstation Oroshaza abtransportiert. Dieser bemerkenswerte Erfolg hingt
eng mit der Entwicklung der damaligen wirtschaftlichen und gesellschaftli-
chen Verhiltnisse, mit der Entwicklung des Produktionssystems zusammen.
In immer gréBerem Umfange wird die Behauptung der Geschichtsschreibung
anerkannt, daf} zahlreiche Ziige der kapitalistischen Entwicklung der Land-
wirtschaft auf dem Wege des sogenannten Farm-Typs bei einigen Stidten des
Alfold (Mako, Kecskemét, Nagykords usw.) in der Wirtschaftsgeschichte
feststellbar sind. Zu diesen Ortschaften gehort auch Oroshaza. In Oroshaza
gab es praktisch keinen Grofigrundbesitz, und der gréfite Teil der Umgebung
wurde von Beuernwirtschaften von 15—20—50—100 Morgen Groéfle be-
herrscht.

Gleichzeitig mit dieser wirtschaftlichen Umwandlung, dem Ausbau von
Strafien und Eisenbahn erschienen in Oroshaza die auslindischen Gefliigel-
hindler, die durch in- und ausldndische Lieferungen die laufende Ubernahme
des auf den Markt gebrachten Gefliigels sicherten. Die kaufménnische Tatig-
keit der Gefliigelhidndler diente in erster Linie individuellen Interessen, spiel-
te jedoch mittelbar auch eine wichtige Rolle in der Entwicklung des wirt-
schaftlichen Lebens.

Der Autor lenkt die Aufmerksamkeit des Lesers darauf, daf3 der Gefliigel-
hindler nur dann erfolgreich wirken konnte und kann, wenn die Zuchter
ausreichend Gefliigel aufziehen. Aus eben diesem Grunde¢ eignet er der Geflii-
gelhaltung von Oroshdza und Umgebung eine grofie Rolle zu und stellt diese
ausgehend vom Jahre 1820 detailliert dar. In einem gesonderten Kapitel
beschaftigt er sich mit der Verbindung zwischen der Gefliigelindustrie und
den landwirtschaftlichen Grofibetrieben. So gibt er einen Uberblick iiber die
durch die Gefliigelindustrie geleistete Unterstiitzung. Weiterhin erwéahnt der
Autor die Zuchttiere (Stammzucht-), die Briiterei, den Vertrieb von Eintags-
gefliigel, den Gesundheitsschutz.

Bei der Sammlung von Literaturangaben fand der Autor heraus, daf} die
Methode der Heizung von Geflligelstillen mit frischem Stalldung — entgegen
den Mitteilungen nach dem 2. Weltkrieg — nicht als Entdeckung der amerika-
nischen Farmer anzusehen ist, da diese Heizungsmethode bereits 40 Jahre
friher in der Ausgabe der Oroshdzaer Zeitung vom 8. Januar 1899 vorgestellt
wurde.

Ausgiebig beschiftigt sich der Autor mit der Herausbildung des Gefliigel-
marktes und dessen Umwandlungen im Verlaufe eines Jahrhunderts. Bei der
Darstellung jeweils einer Epoche arbeitet der Autor nicht ausschlief3lich mit
geschichtlichen und wirtschaftsgeschichtlichen Darstellungen. Er betrachtet
alles gleichzeitig mit den Augen eines Ethnographen, und dadurch kommen
uns alle Beteiligten, die Gegenstinde und die Arbeit der Menschen niher.
Dies gilt somit auch fir die Beschreibung des Marktlebens. Alle Marktbetei-
ligten, so die Triger, Marktweiber, die Kleinhindler, die Grofihindler und
die Marktleute des Verarbeitungsbetriebes werden allesamt zu unseren Be-
kannten.

Den Anfang der betrieblichen Gefliigelverarbeitung in Oroshaza datiert der
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Autor mit 1880. In dieser Zeit lief3 sich Salamon Steinberger in Oroshaza
nieder, der stindiger Aufkiufer aller Geflligelsorten und Eier war. Neben den
Verarbeitungsriumen baute er eine Gefliigelmastanstalt, einen Eiskeller, spi-
ter dann noch ein Kiihlhaus. Gleichfalls besaf3 er einen Kalkkeller zur Eier-
konservierung, welcher Bestandteil der damaligen grof3eren Betriebe war.

Die heutige junge Generation — wegen Mangel an Information — ist in
dem Bewufitsein, dafl die Verarbeitung der Génse in den Betrieben der
Provinz erst nach der Verstaatlichung (1948) begann. Der Autor bringt auch
in diese Frage Klarheit und zitiert das Informationsblatt der Wirtschaftsverei-
nigung des Komitats Békés, demzufolge bereits vor 1876 in Oroshaza Ginse
verarbeitet wurden und die Ginseleber als Stiickfrachtgut mit der Bahn nach
Budapest und Wien transportiert wurde.

Der Bericht iiber die Eierverarbeitung — obwohl diese Tétigkeit im Betrieb
von Oroshaza eingestellt wurde — ist sicher von Nutzen fiir die Interessenten
im Bereich der Industriegeschichte.

Der Autor stellt neben den Kleinhédndlern auch die Grofihdndler in seinem
Buche vor. Er stellt fest, daf} die meisten mit dem Gefliigelexport verbunde-
nen Handelsunternehmen grofiteils Unternehmergesellschaften waren. Der
Export-Transport bedeutete vielseitige Aufgaben zu erfiillen, was fiir eine
Einzelperson unmdglich war zu bewerkstelligen. Verwandte oder Geschifts-
partner lebten im Ausland, die fiir den Verkauf der Ware sorgten, sowie
Informationen betreffs Steigerung oder Drosselung der Aufkaufstitigkeit
lieferten.

Geschichtsschreiber der Lokalgeschichte, die Stoberer in der Vergangen-
heit der Stadt finden im die Lage der ehemaligen Betriebe beschreibenden
Kapitel ein gutes Quellenmaterial. Gleichfalls hier bekommen sie ein Bild von
den Gebiuden und Hofen der ehemaligen Betriebe.

So kénnen wir eine wahrheitsgetreue Beschreibung der heute bereits unbe-
kannten Hofarbeiten lesen, wie die Sortierung der Hiahnchen, die Mast, sowie
den Transport von lebendem Gefliigel ins Ausland.

Im Kapitel iiber die Gefliigelverarbeitung lesen wir iiber das Schlachten,
Rupfen, Kiihlen, Sortieren, die Verpackung, das Offnen und Ausschlachten
(Entfernung der Eingeweide), das Gefrieren und den Transport der Gefrier-
und Konservenerzeugnisse.

Mit der Ubernahme eines Schlachthofes (1963) und der Umgestaltung der
Betriebsgebaude ergab sich die Moglichkeit fiir die Herstellung von kiichen-
fertigen Erzeugnissen und Konserven. Dieser Betrieb war der erste und fiir
lange Zeit der einzige Betrieb der ungarischen Gefliigelindustrie, der sich
hiermit beschiftigte.

Das Buch gibt weiterhin Auskunft iiber die Léhne der Arbeiter der ehema-
ligen Betriebe, tiber deren Lohnforderungen und Streiks. Endlich macht der
Autor noch mit dem kulturellen Leben der Betriebe bekannt, und damit sorgt
er fiir einen kompletten Querschnitt aus der bisherigen Geschichte des Pro-
duktionsbetriebes.
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MIHALY GULYAS

Hlstory of poultry-proceedmg and the production of pouliry
conserves in Oroshaza

(Proceeding since 1880, production of conserves since 1963)

The first poultry-proceeding plant in Hungary was established in Nagy-
kords in 1870. Not much later slaughtering and transport of geese started in
Oroshaza too. This more than loo years old industrial activity we can already
consider traditional has been completed by the production of different kitch-
en-ready poultry products and poultry-conserves during the last 20 years. The
products of the plant are well-known not only on the inland market, but also
abroad. The plant has—and still does—also played an important part in the
life of the town. Former it has given work to several hundreds, now it employs
almost one thousand people.

The plant and the importance of this industry is worth getting acquainted
with, the beginnings and its loo-years history. This is the aim of the rich
material collected in this volume. We can consider it a lucky circumstance that
about 40 years age the Ministry of Agriculture ordered a young veterinarian
to the plant for steady control, who was also interested in the former life of
the plant. He then still was able to speak to the former owners of the plant.
He also could collect data from those workers who had started to work here
at the end of last century or at the beginning of this century in the different
poultry-proceeding plants and -shops.

This book also enlightens the life of the other poultry-proceeding plants in
Hungary, as their upcoming and development, their technologies of produc-
tion, their machinery and the circumstances of the people working there were
similar in many aspects. So this book introduces not only the poultry-proceed-
ing of Oroshaza, but it describes and introduces the whole Hungarian poultry-
industry.

Before describing the former poultry-proceeding, the author introduces the
poultry-breeding of Oroshaza and surrounding. He investigates the economi-
cal and social background of poultry-keeping and proceeding. He concludes,
that the boom in Oroshaza poultry-keeping, and so the beginning increase in
breeding in wider range, fell into the 60-s, 70-s of last century. Then produc-
tion in farm-economies increased and became more widespread. By the
Oroshazians’ field-enriching activities the number of farms increased not only
on the border of the town itself, but also outside it, where there was possibility
for keeping geese in great number.

According to earliest data already in 1885 they transported 347 tons of
poultry from Oroshaza railway station. This remarkable result is connected
with the development of the economical and social structure as well as the
development of the production structures. More and more is the statement
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of history-writing accepted, that in the economical history of several towns
of the Alfold (the Great Hungarian Lowlands) as Mako, Kecskemét, Nagy-
koros etc. we can find several characteristics of the capitalist development of
agriculture in the so-called farm-type-way.

Oroshaza also belongs to these towns.

Actually there were no large estates in Oroshaza, and the greatest part of
the surrounding consisted of farm-estates of 15—20—50—100 Hungarian
acres.

Together with this economical development, with the building of roads and
railways foreign poultry-merchants appeared in Oroshaza, who ensured the
continuous and steady reception of poultry brought to market by inland and
foreign transports. The economic activity of the poultry-merchants in the first
line served their individual interests, but is indirectly also played an important
part in the development of economical life.

The author directs our attention on that the poultry-merchant can only
work effectively, if breeders keep enough poultry. Therefore starting from this
point the author attributes the poultry-keeping of Oroshaza and surrounding
great importance and gives a detailed description of it beginning with the year
1820. In a special chapter he deals with the connection of poultry-industry and
the big agricultural estates. He summerizes the supports given by the poultry-
industry. He also speaks of breeding-animals, of hatching, the trade of baby-
* poultry and of health-protection.

While collecting data from literature the author found that the method of

heating poultry-sheds with fresh dung—against the descriptions appearing
after World War II.—can’t be considered a discovery, an invention of the
American farmers, as this method of heating had already been described about
40 years earlier in the edition of the Oroshazi Ujsag (Oroshaza News) of 8th
" January, 1899.
The author deals in detail with the development of the poultry-market and
" the changes during a whole century. When describing an era the author does
- not only work with historical descriptions and descriptions of the history of
economy. He sees everything also with the eyes of an ethnograph, and so the
persons involved, the things and human work get nearer to us.

The same happens when describing market-life. All members of the market,
so the porters, market-women, retail dealers, wholesalers and the market-
people of the proceeding-plants all become our acquaintances.

The author sets the industrial puoltry-proceeding in Oroshaza with 1880.
Then Salamon Steinberger settled in Oroshaza, who was a regular buyer of
all kind of poultry and eggs. Beside the proceeding-halls he built poultry
feeding-farms, an ice-pit, later also a cold-storage plant. He also had a lime-
cellar for egg-preservation, which belonged to the late bigger plants.

The young generation today knows—lacking data—that taking geese to
pieces or opening geese in county plants had started only after the nationaliza-
tion in 1948. The author clears this and quotes the gazette of the Békés County
Economical Society, according to which geese had been opened already before
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1876, and goose-liver had been transported by rail from Oroshaza to Budapest
and Vienna.

The decsription of egg-proceeding —though this activity has been ceased
in the Oroshaza plant—can be of use for those interested in industrial history.

The author of this book introduces the retail-dealers as well as the
wholesalers of former days. He concludes that most trades dealing with
poultry-export were companies. Export-transport demanded a lot of work one
man alone was unable to do. Relatives or companions lived abroad, who dealt
with selling the goods, and gave informations whether to increase or decrease
buying up.

Writers of local history, those searching the past of the town find a good
source in the chapter describing the placing of the former plants. Here they
also get a picture of the buildings and yards of the old plants.

We can read a realistic description of the late, now already unknown work
in the yards, so about the classing of chickens, fattening, as well as transport-
ing, the transportation of living poultry to abroad markets.

In the chapter on poultry-preceeding the author speaks about slaughtering,
picking, cooling, classing, packing, cutting to pieces, opening and disem-
bowelling, the production of ready-to-cook products and conserves, freezing,
transport of frozen and conserve products.

Taking over a slaughter-house (1963) and transforming the buildings of the
plant the possibility was opened for the production of ready-to-cook and
conserve products. This was the first and for long the only plant in Hungarian
poultry-industry dealing with the mentioned activities.

The book also informs about the wages of the workers of the former plants,
their wage-demands and strikes. Last not least the author describes the
cultural life of the plants and thus gives a complete diagram of the history of
the plant up to the present.

162



MUXAA IryYnaw

Ucropuna ob6paboTkn n KOHCEPBHOIro NPOoN3BOA4CTBa NTUL|
B ropoge Opowxa3sa

B 1870 roay 6bin ocHoBaH nepsbiv NTULeobpabartbiBatownii 3aBo BeHr-
puu B nocénke Haabkepew. He 3agonro nocne aToro Hayanca nnaHomep-
Hbii y6oi u noctaBka ntuy B ropoae Opowxasa. ITa TpagMUMOHHaRA, yxe
cToneTHAnA, aaxe 6onblie, NPOMbILINEHHaA AeATeNnbHOCTb Obina paclwupe-
Ha NPOWU3BOACTBOM NTUYMX U3AENUIN U KOHCepBOB 3a nocneaHue 20 ner.
MpoaykTbl €€ M3BeCTHbl U Ha BHYTPEeHHEeM pbiHKe, U 3a pybexxom. 3asoa
MCMOJSHAN U UCMOSHAET BaXKHYHO pOfib B XXMU3HU ropoaa. 3aBof paHblue
nopyuun paboTty HeCKoNbKUM CTa NIOAAM, @ HblHE MOYTYU ThiCAYeE.

3HaueHue 3aBOAAa M OTPACNM NPOMbILLENEHHOCTU 3aCy>XXUIo onucaHue
McTOopuM CTa neT u Hayana. boratbiit Mmatepuan, co6paHHbIV B 3TON KHUre,
CNY>XXWUT TOXe 3TUM uenam. bnarogapa Tomy o6¢cToATENBCTBY, YTO MONOAOWN
BeTepuHap, MHTepecoBaBLUUWA M NpOLNbIM 3aBoaa, 6bin HasHayeH MuHuc-
TEpCTBOM MO 3eMfeAenuio Ha NOCTOAHHbIN KOHTPONb 3aBoaa. OH Mor ewé
roBopuTb C MpeXHUMU Bnagenuamu 3aBoaoB, cobupaTb AaHHble y Tex
pabouux, koTopbie cTanu paboTaTb B KOHLIE NPOLUIOro, Uik B Hayane aToro
Beka B NTuueobpabartbiBalolmnx 3aBoaax.

3Ta KHUra ocBeLaeT XXU3Hb U OCTanbHbIX NTULieO6pabaTbiBatOWMX 3aBO-
n0oB, BeAb ux hopmupoBaHue, NPOU3BOACTBEHHbIN cNocob, MexaHu3auua,
ycnosua paboTbl Tex, KoTopbie Tam paboTanu, bl BO MHOIMX OTHOLLEHU-
AX noxoxwu. Takum obpasom 3aTa paborta npeacTaBaseT HaM He TOMbKO
MNTuueobpabatbiBatownii 3aBog ropoaa Opolxasa, HO U BClo NTUueobpa-
6aTbiBaloLLYO NPOMbILLNIEHHOCTb BeHrpun.

ABTOp, Npexae 4eM MO3HAaKOMuUN Hac ¢ obpaboTkoi nTUL, uanaraer
nTuuesoacTBo ropoaa Opowxa3sa u ero okpectHocTu. OH nccneayeT ako-
HOMMYECKUM U obLiecTBEHHbIM NnaH pa3sBeaeHnA n 06paboTku nTuu. Ycra-
HaBNMBaeT, YTO NOAbEM pasBeaeHuA B ropoge Opolxasa npoucxoaut B 60
n 70 ropax npownoro Beka. B 3To BpemAa ycunusaetca u paclumpaeTca
X03AMCTBO Ha xyTopax. bnaroaapa cTpemneHuam Xuteneu K yBenmyeHuto
nonemn, pacTéT YNCNO XyTOPOB M Ha OKOMUWLE U 3a OKonuuen ropoaa, rae
MOX>XHO pasBoOAUTb MHOIMOYUCIIEHHbIX NTULL.

Mo cambim paHHuM paHHbiM B 1885 roay 6bino otnpaBneHo yxe 347
TOHH NTUL, C TOPOACKOro Bok3ana. ATOT AOCTOMHbLIN BHAMaHUA pe3ynbTaT
cBA3bIBaeTCA ¢ (hOPMUPOBAHUEM XO3AUCTBEHHBIX U 06LLECTBEHHbIX YCIO-
BWM, NPOU3BOACTBEHHOW CTPYKTYPbl TOFO BPEMEHHW. Y CTaHOBMIEHWE UCTOPU-
orpadum, 4YTO HemMano 4YepT NYTU aMepUKaHCKOro TUNa KanuTanmcTUYecko-
ro pasBUTUA CENbCKOro XO3AMCTBA OTPaAXXaeTCA B 9KOHOMMUYECKOMN UCTOPUU
HekoTopbix ropopaos Andénaa (Mako, Keukemer, Haabkepew wu ap.)
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Opoluxasza ToXe NpUHAANEXUT K 3TUM nocénkam. 34ecb Ha NpakTUKe He
6bIN0 KPYMHBIX 3eMMEBNaAEHUIM, 3HaUYUTeNbHaA 4acTb KpaA COCTOANa U3
KPecTbAHCKUX UMeHun ¢ nnowagbo 15—20—50—100 xonbaos.

OaHoBpeMeHHO ¢ 3TUM npeobpa)keHMeM 3KOHOMMUKW, NMPOKNagKon Xe-
nesHou goporv 1 aoporoi o6uwero Nonb3oBaHUA MOABUMUCL TOProBLbI
AOMallHel NTULEH. 3T TOProBUbl YYXXOro NPOUCXOXAEHUA NPUHUMAanU
6ecnpepbiBHO NTUL, NYLLEHHbIX B NPOAAXKY NOCPEACTBOM BHYTPEHHEN U 3a-
pyb6exxHol noctasok. [eATenbHOCTb TOProBLUEB AOMAaLUHEN NTULEH CIYXXHU-
na B nepByo o4yepenb NMYHON 3aUHTEPECOBAHHOCTH, HO NOCPEeACTBOM Urpa-
na BaXXHYO pPOfib U B Pa3BUTUK XO3AUCTBEHHOW XXU3HMW.

ABTOp ob6pauiaeT BHUMaHWe Ha TOT (hakKT, YTO TOProBeL, MOXET YCrnewHo
TOproBaTb TOMbKO B TOM Clly4ae, ecnu NTuuesoabl passoaAT NTuUL AoCTa-
TOYHOTrO KonuyecTBa. Micxoaa n3 310ro oH yaenseT 60NbWOro 3HavyeHun
pa3BeAeHUIO AOMALUHUX NTULU, W uanaraet nogpobHo 3Ty TemMy, HayyuHan
¢ 1820 ropa. B oraenbHoM rnaBe uanaraeT CBA3b MPOMbILLNIEHHOCTU AO-
MallHen NTULbI C CelbCKOXO3AWCTBEHHbIMW KOMOUHaTaMu, nepeyncnser
dopMbl NMOAAEP>KKWM CO CTOPOHbLI MPOMBLILWNEHHOCTA AOMaAaLLHER NTUUM
¥ NULWET O NIIEMEHHbIX MTULIAX, O BbiBeAeHUM UbINNAT, 00 06MeHe CYyTOUHbIX
nTuU, O NpeaoXpaHeHnn NpoTvue GonesHen.

B Tteuenne cbopa nuTepaTypHbiX AaHHbIX aBTOPY MNpwllNa B ronosy
MbICIb, YTO CNOCO6 OTONNEHUA NTUYHUKOB CBEXXUM HaBO3OM — B MPOTUBO-
peunun ¢ nybnukaunamu nocne |l. MUPOBOI BONHbBI — HE MOXET CYMTATbCA
OTKpbITUEM aMepuKaHCKuX dhepmMepoB, NOTOMY YTO 3TOT cnocob otonne-
HuA 6bin ony6nNukoBaH COPOK NeT ToMy Ha3aa B Homepe oT 8 aHBapa 1899
rasetbl «Opowxasn yinwary.

OH noapo6Ho 3aHMMaeTca hOpMUPOBaAHNEM U U3MEHEHUAMM 3a CTO NeT
pbiHKa AoMaluHel NTuubl. Noka3biBaa Nnepuog aBTop UCMONb3YeT HE TONMbKO
" cpeAcTBa n3obpaxeHusa UCTOPUM 1 IKOHOMUYECKOMU nctopun. OH ocmaTtpu-
BaeT BCE U C TOYKM IpeHuna aTHorpacdumn n Takum obpasom gencreyrollue
nuua, NpeaMeTb U 4enoBeYECKUIN TPyA CTOAT K Ham nobnuxe. Tak npea-
CTaBNAETCA M XWU3Hb Ha pbiHke. Bce Topryowme: c60puMKN, TOProBKy,
MeriKue 1 KpyrHbie TOProBubl TakxXe 3aKynukn obpabaTbiBaroliero 3aBo-
[a CTAHOBATCA HaLIMMMU 3HAKOMbIMMU.

Mo astopy 1880 roa ssnAeTca Havanom 3aBoackon o6paboTku gomalil-
Hel nTuubl. B aTo Bpema nocenunca LWanamMoH LWTelriH6eprep, NOCTOAHHbIN
3aKynuwmMK BCAKMX AOMaLWIHUX NTUL U AL, B ropoae Opowxasa. OH noctpo-
WN OTKOPMOYHMUK, NTeAHUK, NO3Xe XONOANNMbHUK K NoMelleHnaM o6paboTku
nTuu. Y Hero 661 norpeb ¢ u3BecTbio ANA KOHCEPBUPOBAHUA AL, KOTOPbINA
npuHaanexan Kk 6onbWwWKUM 3aBOAaM TOr0 BpeMeHM!.

Monoaoe nokoneHne Hawnx AHen Tak 3HaeT — 6e3 HanvuuAa faHHbIX
— YTO TONbKO nocne HauumoHanusauum (1948) ctanu noTpowuTb ryceun
B 3aBOAaX B NPOBMHLUK. DTO TOXE BIACHEHO U aBTOp UnTUpyeT BronneteHb
XosancTeeHHoro obuiectsa Bekewcko obnactn, No KOTOopomy yxe A0
1876 notpowunu rycen B r. Opowixasa u BO3UNN ryCUHYHO NeveHKy MenKou
OTNpaBKoW Ha XeneaHoi gopore B byganewT n BexHy.

Onucanne 06 06paboTke ANL — XOTA TakoW paBoTbl B 3asoae B Opouixa-
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3e yXe HeT — MOXeT ObiTb MoNe3HbIM ANA TeX, KTO UHTepecyeTcA uctopuei
NPOMbILLINEHHOCTH.

ABTOpP KHUIY NO3HAKOMMUT Hac C MefIKUMU U KPynHbIMU ToproBuamu. OH
yCTaHaBnuMBaeT, YTo 60NblWIKHCTBO TOProBOK, KOTOPbie TOPryoT AOMallHei
nTuuen Ha akcnopT, 6bin0 obwecTBeHHoe nNpeanpuAaTue. BbiBo3 ABnAeTcA
MHOrOCTOPOHHEN 3aa4en, OANH YenoBek He MOT BbINONHATL eé. PoacTeeH-
HUKW WU KOMMaHbOHbI XWNK 3a rpaHuulen, oHn 3abotunucb o npoaaxe
TOBapoB U WH(MOPMUPOBANU UX O NOBbILUEHMWU WUNK CHUXKEHUU OOMeHa
3aKymnoK.

Te, KTO 3aHUMAETCA MeECTHOM UCTOPUEN, UCCrneayeT NpoLlnioe ropoaa,
Haxo4WT XOPOLWIA UCTOYHUK B rnaBe, 3aHUMalOWENCA pacnonoXXeHuem
3aBOA0B TOrO BPEMEHMU.

3pech nonyvyaem npeacTaBneHUe O 3AaHWAX U ABOpax CTapbixX 3aBOAOB.

PeanbHo onucbiBalOTCA yXe Hen3BecTHble HaABOPHble paboTbl, Kak cop-
TUPOBaHUE XUBbLIX KYpP, OTKOPMIieHNe, 3KCNOPT XUBbIX AOMALLHUX NTUL.

B rnase 06 o6paboTke AOMaLLHEN NTULLI NULLETCA O Creaylowux Buaax
paboTbl: 3a6oi, owmnka, oxnaxxaeHuwe, COpTMpPOBaHWe, yNakoBKa, NOTPO-
WeHue, pe3aHue Ha KyCKM, NpousBOACTBO KOHCEPBOB U NOJyroToBbIX Mpo-
AYKTOB, 3aMOpaXxMBaHWe U NOCTaBKa 3aMOPOXEHHbIX U KOHCEPBHbIX NPO-
OyKTOB.

MocTpotika 6oitHn (1963) 1 nepecTpolika 3aBOACKUX KOPNYCOB NO3BO-
NAIOT NPON3BOAUTL NONYrOTOBbIEe MPOAYKTh U KOHcepBbl. [lonroe spema
eAWHCTBEHHbIM 3aBOAOM BEHIrepCcKoM NTULLENPOMbILLNIEHHOCTU 3aHUMasCA
TeM OeNnoMm.

Kuura uncgpopmupyert Hac o 3apnnarte, Tpe6oBaHUM NOBbILLEHUA 3apnna-
Tbl U 3abacToBkax pabouux 3aBOAOB TOro BpeMeHu. B koHue KHUru aBTop
NO3HAKOMMUT HAC C KyNbTYPHOM XXU3HbIO 3aBOAIOB U TaK MOJTy4aeTCA NonHoe
npeacTaeneHne o6 uctopumn sasona.
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